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יל1 שְׂכִּ֗ מַ֝
မစ်ကီလ်
H4905

ן לְאֵיתָ֥
–ဧသနသ့ုိ်
H0387

י׃ אֶזְרָחִֽ הָֽ
–ထုိဧဇရဟိ
H0250

סְדֵ֣י חַֽ
ကရုဏာများ–၏

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

עוֹלָם֣
ထာဝရ
H5769

ירָה אָשִׁ֑
အကျွန ုပ််သီဆုိပါမည်
H7891

ר לְדֹ֥
–မျ ိုးဆက်သ့ုိ
H1755

ר  ׀וָדֹ֓
–နငှ့်မျ ိုးဆက်
H1755

יעַ אוֹדִ֖
အကျွန ုပ််ကြားပြောမည်
H3045

אֱמוּנָתְךָ֣
ကုိယ်တော်–၏သစ္စာ–ကုိ
H0530

י׃ בְּפִֽ
–အကျွန ုပ််–၏ပါးစပ်ဖြင့်
H6310

အကျွန်ပ်ုသည် ထာဝရဘုရား၏ ကရုဏာတော် ကုိ အစဉ်အမြဲ သီချင်းဆုိပါမည်။ ကုိယ်တော်၏သစ္စာကုိ 

လမူျ ိုးအဆက်ဆက်တုိ့အား ဟောပြောမြွက်ဆုိပါမည်။

י־2 כִּֽ
–အကြောင်းမူကား

רְתִּי אָמַ֗
အကျွန ုပ််ပြော၏
H0559

עוֹ֭לָם
ထာဝရ
H5769

חֶסֶ֣ד
ကရုဏာ

יִבָּנֶה֑
တည်ဆောက်လိမ့်မည်
H1129

יִם  ׀שָׁמַ֓
ကောင်းကင်
H8064

ן תָּכִ֖
ကုိယ်တော်တည်ထောင်မည်

אֱמוּנָתְךָ֣
ကုိယ်တော်–၏သစ္စာ–ကုိ
H0530

ם׃ בָהֶֽ
သူတုိ့–၌

ကရုဏာတော်သည် အစဉ်အမြဲတည်ရပါ၏။ သစ္စာတော်ကုိ ကောင်းကင်၌ခုိင်ခ့ံမြဲမြံစေတော်မူသည် ဟ ုအကျွန်ပ်ုသဘောကျပါ၏။

י3 תִּֽ כָּרַ֣
အကျွန ုပ််ပြု၏
H3772

בְרִ֭ית
ပဋိညာဉ်
H1285

י לִבְחִירִ֑
–အကျွန ုပ််–၏ရွေးချယ်ထားသောသူသ့ုိ
H0972

עְתִּי נִשְׁ֝בַּ֗
အကျွန ုပ််ကျနိဆုိ်၏
H7650

לְדָוִ֥ד
–ဒါဝိဒ်သ့ုိ
H1732

י׃ עַבְדִּֽ
အကျွန ုပ််–၏ကျွန်
H5650

ကုိယ်တော်မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ သင်၏အမျ ိုး အနယ်ွကုိ အစဉ်မပြတ် ငါမြဲမြံစေမည်။

עַד־4
–အထိ
H5704

עוֹ֭לָם
ထာဝရ
H5769

ין אָכִ֣
အကျွန ုပ််တည်ထောင်မည်

זַרְעֶךָ֑
ကုိယ်တော်–၏အမျ ိုးအနယ်ွ–ကုိ
H2233

יתִי וּבָנִ֨
–နငှ့်အကျွန ုပ််ဆောက်မည်
H1129

לְדֹר־
–မျ ိုးဆက်သ့ုိ
H1755

וָד֖וֹר
–နငှ့်မျ ိုးဆက်
H1755

כִּסְאֲךָ֣
ကုိယ်တော်–၏ရာဇပလ္လင်–ကုိ
H3678

לָה׃ סֶֽ
သေလ
H5542

သင်၏ပလ္လင်ကုိလည်း လမူျ ိုးအဆက်ဆက် တည်စေမည်ဟ ုငါရွေးကောက်သောသူနငှ့် ငါသည် ပဋိညာဉ်ဖ့ဲွ၍၊ ငါ၏ 

ကျွနဒ်ါဝိဒ်အား ကျနိဆုိ်ခြင်းကုိပြုပြီ။

וְי֘וֹד֤ו5ּ
–နငှ့်ချးီမွမ်းကြလိမ့်မည်
H3034

שָׁמַיִ֣ם
ကောင်းကင်
H8064

פִּלְאֲךָ֣
ကုိယ်တော်–၏အံဖွ့ယ်ခြင်း–ကုိ
H6382

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

אַף־
–လည်း
H0637

מֽוּנָתְךָ֗ אֱ֝
ကုိယ်တော်–၏သစ္စာ–ကုိ
H0530

בִּקְהַ֥ל
–အစုအဝေး၌
H6951

ׁים׃ קְדֹשִֽ
သန ့ရှ်င်းသောသူများ
H6918
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အိ ုထာဝရဘုရား၊ ကောင်းကင်သည် အံဘွ့ယ် သော အမုှတော်တုိ့ကုိ၎င်း၊ သန ့ရှ်င်းသောသူတုိ့သည် စည်းဝေးလျက် 

သစ္စာတော်ကုိ၎င်း ချးီမွမ်းကြပါစေသော။

י6 כִּ֤
–အကြောင်းမူကား

י מִ֣
အဘယ်သူ
H4310

בַ֭שַּׁחַק
–ထုိမုိးတိမ်၌
H7834

ךְ יַעֲרֹ֣
န ှိင်ုးယှဉ်နိင်ုမည်

לַיהוָה֑
–ထာဝရဘုရားသ့ုိ
H3068

יִדְמֶ֥ה
တူမည်
H1819

יהוָ֗ה לַ֝
–ထာဝရဘုရားသ့ုိ
H3068

בִּבְנֵי֥
–သားများ၌

אֵלִים׃  
ဘုရားများ
H0410

အကြောင်းမူကား၊ ကောင်းကင်တွင် ထာဝရ ဘုရားနငှ့် အဘယ်သူပြိုင်နိင်ုသနည်း။ ဘုရားသခင်၏ သားတ့ုိတွင် ထာဝရဘုရားနငှ့် 

အဘယ်သူတူသနည်း။

אֵל7֣
ဘုရား
H0410

נַעֲ֭רָץ
ကြောက်မက်ဖွယ်သော
H6206

בְּסוֹד־
–အကြံပေးအစုအဝေး၌
H5475

ים קְדֹשִׁ֣
သန ့ရှ်င်းသောသူများ
H6918

ה רַבָּ֑
ကြီးမြတ်သော

א וְנ֝וֹרָ֗
–နငှ့်ကြောက်မက်ဖွယ်သော
H3372

עַל־
–အပေါမှ်ာ

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော
H3605

יו׃ סְבִיבָֽ
သူ–၏ပတ်ဝနး်ကျင်
H5439

ဘုရားသခင်သည် သန ့ရှ်င်းသူတုိ့၏ ပရိသတ် တွင် အလနွက်ြောက်ရ့ံွဘွယ်ဖြစ်တော်မူ၏။ အထံတော်၌ 

ပတ်လည်နေသောသူအပေါင်းတုိ့ထက် ရုိသေဘွယ် ဖြစ်တော်မူ၏။

׀יְהוָה֤ 8
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹ֘הֵ֤י
ဘုရားသခင်
H0430

צְבָא֗וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေတော်–၏

י־ מִֽ
အဘယ်သူ
H4310

מ֖וֹךָ כָֽ
ကုိယ်တော်က့ဲသ့ုိ
H3644

ין  ׀חֲסִ֥
တနခုိ်းကြီးသော
H2626

יָהּ֑
ယာ
H3050

וֶאֱ֝מֽוּנָתְךָ֗
–နငှ့်ကုိယ်တော်–၏သစ္စာ
H0530

יךָ׃ סְבִיבוֹתֶֽ
ကုိယ်တော်–၏ပတ်ဝနး်ကျင်
H5439

ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ဘုရားသခင်ထာဝရ ဘုရား၊ ကုိယ်တော်နငှ့် အဘယ်သူ တူပါသနည်း။ ထာဝရ ဘုရားသည် 

ခွနအ်ားကြီးတော်မူ၏။ သစ္စာတော်လည်း ကုိယ်တော်ကုိ ပတ်ဝနး်လျက်ရိှပါ၏။

ה9 אַתָּ֣
ကုိယ်တော်

מ֭וֹשֵׁל
အပ်ုစုိးသော
H4910

בְּגֵא֣וּת
–ထောင်လွှားခြင်း၌
H1348

הַיָּ֑ם
–ထုိပင်လယ်–၏
H3220

בְּשׂ֥וֹא
–ထကြွသောအခါ
H7721

יו גַלָּ֝֗
သူ–၏လိှင်ုးများ
H1530

ה אַתָּ֥
ကုိယ်တော်

ם׃ תְשַׁבְּחֵֽ
ကုိယ်တော်ငြိမ်သက်စေမည်–သူတုိ့ကုိ

သမုဒ္ဒရာ ဟနုး်ခြင်းကုိ အစုိးရတော်မူ၏။ လိှင်ုး တံပုိးထသောအခါ ငြိမ်းစေတော်မူ၏။

ה10 אַתָּ֤
ကုိယ်တော်

אתָ דִכִּ֣
ကုိယ်တော်ကြိတ်ခဲွတော်မူ၏
H1792

כֶחָלָל֣
–ထုိအထုိးခံရသူက့ဲသ့ုိ

רָ֑הַב
ရာဟပ်–ကုိ
H7294

בִּזְר֥וֹעַ
–လက်မောင်းဖြင့်
H2220

זְּךָ֗ עֻ֝
ကုိယ်တော်–၏ခွနအ်ား–၏
H5797

פִּזַּ֥רְתָּ
ကုိယ်တော်ကဲွကွာစေတော်မူ၏
H6340

יךָ׃ אוֹיְבֶֽ
ကုိယ်တော်–၏ရနသူ်များ–ကုိ
H0341

ကုိယ်တော်သည် သူရဲက့ဲသ့ုိ ရာခပ်ကုိချ ိုးဖျက်၍၊ အားကြီးသော လက်ရံုးတော်ဖြင့် ရနသူ်တုိ့ကုိ အရပ်ရပ်သ့ုိ ကဲွပြားစေတော်မူ၏။
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לְך11ָ֣
ကုိယ်တော်–အတွက်

שָׁמַ֭יִם
ကောင်းကင်
H8064

אַף־
–လည်း
H0637

לְךָ֥
ကုိယ်တော်–အတွက်

אָרֶ֑ץ
မြေကြီး
H0776

תֵּבֵ֥ל
လောက
H8398

הּ וּמְ֝לֹאָ֗
–နငှ့်သူ–၏ပြည့်ဝခြင်း–ကုိ
H4393

ה אַתָּ֥
ကုိယ်တော်

ם׃ יְסַדְתָּֽ
ကုိယ်တော်တည်ထောင်တော်မူ၏–သူတုိ့ကုိ
H3245

ကောင်းကင်နငှ့်မြေကြီးသည် ကုိယ်တော်၏ ဥစ္စာဖြစ်ပါ၏။ လောကဓာတ်နငှ့် လောကဓာတ်တနဆ်ာ များကုိ တည်တော်မူပြီ။

צָפ֣וֹן12
မြောက်
H6828

וְיָ֭מִין
–နငှ့်တောင်
H3225

ה אַתָּ֣
ကုိယ်တော်

בְרָאתָ֑ם
ကုိယ်တော်ဖနဆ်င်းတော်မူ၏–သူတုိ့ကုိ

תָּב֥וֹר
တာဗော
H8396

וְחֶ֝רְמ֗וֹן
–နငှ့်ဟာမုန်
H2768

בְּשִׁמְךָ֥
–ကုိယ်တော်–၏နာမတော်၌
H8034

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
ဝမ်းမြောက်ကြလိမ့်မည်

မြောက် မျက်နာှနငှ့်တောင်မျက်နာှ ကုိလည်းဖနဆ်င်းတော်မူပြီ။ တာဗော်တောင်နငှ့် ဟေရမုန ်တောင်သည် နာမတော်ကုိ အမီှပြု၍ 

ရှွင်လနး်စွာ သီချင်း ဆုိကြပါ၏။

לְך13ָ֣
ကုိယ်တော်–အတွက်

זְר֭וֹעַ
လက်မောင်း
H2220

עִם־
–နငှ့်

גְּבוּרָ֑ה
တနခုိ်း
H1369

ז תָּעֹ֥
ခုိင်ခ့ံမည်
H5810

יָדְ֝ךָ֗
ကုိယ်တော်–၏လက်
H3027

תָּר֥וּם
မြင့်မားမည်

יְמִינֶֽךָ׃
ကုိယ်တော်–၏လက်ယာ
H3225

တနခုိ်းရိှသော လက်ရံုးနငှ့် ပြည့်စံုတော်မူ၏။ လက်တော်သည် အားကြီး၍၊ လက်ျာလက်တော်သည် မြင့်ပါ၏။

צֶדֶ֣ק14
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6664

וּמִ֭שְׁפָּט
–နငှ့်တရားစီရင်ခြင်း
H4941

מְכ֣וֹן
အခြေအမြစ်
H4349

כִּסְאֶךָ֑
ကုိယ်တော်–၏ရာဇပလ္လင်–၏
H3678

סֶד חֶ֥
ကရုဏာ

ת וֶאֱ֝מֶ֗
–နငှ့်သစ္စာ
H0571

קַדְּמ֥וּ יְֽ
ကြိုတင်လျှောက်ကြလိမ့်မည်
H6923

פָנֶֽיךָ׃
ကုိယ်တော်–၏မျက်နာှတော်
H6440

တရားသဖြင့် စီရင်ခြင်း၊ ဖြောင့်မတ်စွာ ဆံုးဖြတ် ခြင်းသည် ပလ္လင်တော်၏ တည်ရာဖြစ်ပါ၏။ ကရုဏာနငှ့် သစ္စာသည် 

မျက်နာှတော်ရှေ့၌ သွားကြပါ၏။

אַשְׁרֵ֣י15
မင္်ဂလာရိှသော
H0835

הָ֭עָם
–ထုိလမူျ ိုး

יוֹדְעֵי֣
သိသောသူများ
H3045

תְרוּעָה֑
ကြွေးကြော်ခြင်း–ကုိ
H8643

יְה֝וָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אוֹר־ בְּֽ
–အလင်း၌
H0216

פָּנֶי֥ךָ
ကုိယ်တော်–၏မျက်နာှတော်–၏
H6440

יְהַלֵּכֽוּן׃
လျှောက်ကြလိမ့်မည်
H1980

အိ ုထာဝရဘုရား၊ န ှိးုဆော်တော် မူခြင်းအသံကုိ နားလည်သော လမူျ ိုးသည် မင်္ဂလာရိှပါ၏။
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שִׁמְך16ָ בְּ֭
–ကုိယ်တော်–၏နာမတော်၌
H8034

יְגִיל֣וּן
ဝမ်းမြောက်ကြလိမ့်မည်
H1523

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော
H3605

הַיּ֑וֹם
–ထုိနေ့
H3117

וּבְצִדְקָתְךָ֥
–နငှ့်ကုိယ်တော်–၏ဖြောင့်မတ်ခြင်း၌
H6666

יָרֽוּמוּ׃
မြင့်မားကြလိမ့်မည်

သူတုိ့သည် မျက်နာှတော်အလင်း၌ သွားလာ ရကြပါ၏။ နာမတော်၌အစဉ် ဝမ်းမြောက်၍ ဖြောင့်မတ် တော်မူခြင်းတရားအားဖြင့် 

ချးီမြှောက်ခြင်းသ့ုိ ရောက်ရ ကြပါ၏။

י־17 כִּֽ
–အကြောင်းမူကား

תִפְאֶרֶ֣ת
ဂုဏ်အသရေ
H8597

עֻזָּ֣מוֹ
သူတုိ့–၏ခွနအ်ား–၏
H5797

אָתָּ֑ה
ကုိယ်တော်

וּבִ֝רְצֹנְךָ֗
–နငှ့်ကုိယ်တော်–၏နစ်ှသက်ခြင်း၌
H7522

]תרים[
ကုိယ်တော်မြှင့်မည်

)תָּר֥וּם(
မြင့်မားမည်

קַרְנֵֽנוּ׃
ငါတုိ့–၏ဦးချ ို

ကုိယ်တော်သည် သူတုိ့အစွမ်းသတ္တိ၏ ဘုနး်ဖြစ် တော်မူ၏။ ကျေးဇူးတော်အားဖြင့်လည်း အကျွန်ပ်ုတုိ့၏ ဦးချ ိုသည် 

ချးီမြှောက်လျက် ရိှပါ၏။

י18 כִּ֣
–အကြောင်းမူကား

יהוָה לַֽ֭
–ထာဝရဘုရားသ့ုိ
H3068

גִנֵּ֑נוּ מָֽ
ငါတ့ုိ–၏ဒိင်ုး
H4043

וְלִקְד֖וֹשׁ
–နငှ့်–သန ့ရှ်င်းသော
H6918

יִשְׂרָאֵל֣
ဣသရေလ–၏
H3478

נוּ׃ מַלְכֵּֽ
ငါတုိ့–၏ဘုရင်
H4428

ထာဝရဘုရားသည် အကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ ကွယ်ကာ တော်မူ၏။ ဣသရေလအမျ ိုး၏သန ့ရှ်င်းသော ဘုရား သည် အကျွန်ပ်ုတုိ့၏ 

ရှင်ဘုရင်ဖြစ်တော်မူ၏။

אָ֤ז19
ထုိအခါ

־ רְתָּֽ דִּבַּ֥
ကုိယ်တော်မိန ့မှ်ာ–
H1696

זוֹן בְחָ֡
–ရူပါရံု၌
H2377

יךָ חֲסִידֶ֗ לַֽ
–ကုိယ်တော်–၏သစ္စာရိှသောသူများသ့ုိ
H2623

אמֶר וַתֹּ֗
–နငှ့်ကုိယ်တော်မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יתִי שִׁוִּ֣
အကျွန ုပ််ထား၏

עֵזֶ֭ר
အကူအညီ–ကုိ
H5828

עַל־
–အပေါမှ်ာ

גִּבּ֑וֹר
သူရဲကောင်း
H1368

הֲרִימ֖וֹתִי
အကျွန ုပ််မြှင့်၏

בָח֣וּר
ရွေးချယ်ထားသောသူ–ကုိ
H0970

ם׃ מֵעָֽ
–လမူျ ိုးမှ

တရံရောအခါ ကုိယ်တော်၏ သန ့ရှ်င်းသူတုိ့ကုိ ဗျာဒိတ်တော်အားဖြင့် မိန ့မ်ြွက်တော်မူသည်ကား၊ အားကြီးသော သူသည် ကူမမည် 

အကြောင်းငါခန ့ ်ထားပြီ။ လစုူထဲက ရွေးကောက်သောသူတယောက်ကုိ ငါချးီမြှောက်ပြီ။

מָ֭צָאתִי20
အကျွန ုပ််တွေ့၏
H4672

דָּוִד֣
ဒါဝိဒ်
H1732

י עַבְדִּ֑
အကျွန ုပ််–၏ကျွန–်ကုိ
H5650

מֶן בְּשֶׁ֖
–ဆီဖြင့်
H8081

י קָדְשִׁ֣
အကျွန ုပ််–၏သန ့ရှ်င်းသော
H6944

יו׃ מְשַׁחְתִּֽ
အကျွန ုပ််ဘိသိက်ပေး၏–သ့ူကုိ
H4886

ငါ၏ ကျွန ်ဒါဝိဒ်ကုိ ငါတွေ့၍၊ သန ့ရှ်င်းသော ဆီနငှ့်ဘိသိက်ပေးပြီ။

ר21 אֲשֶׁ֣
ကုိယ်တော်မ–

יָדִ֭י
အကျွန ုပ််–၏လက်
H3027

תִּכּ֣וֹן
တည်မြဲမည်

עִמּ֑וֹ
သူ–နငှ့်

אַף־
–လည်း
H0637

י זְרוֹעִ֥
အကျွန ုပ််–၏လက်မောင်း
H2220

נּוּ׃ תְאַמְּצֶֽ
သ့ူကုိအားဖြည့်မည်
H0553
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သ့ူဘက်မှာ ငါလ့က်သည် တည်လိမ့်မည်။ ငါလ့က်ရံုးသည် သ့ူကုိ မြဲမြံခုိင်ခ့ံစေမည်။

א־22 ֹֽ ל
မ–
H3808

א יַשִּׁ֣
လှည့်စားနိင်ု
H5378

אוֹיֵב֣
ရနသူ်
H0341

בּ֑וֹ
သ့ူ–ကုိ

וּבֶן־
–နငှ့်သား–

ה וְלָ֗ עַ֝
မတရားခြင်း–၏

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

נּוּ׃ יְעַנֶּֽ
သ့ူကုိညှင်းဆဲနိင်ု

ရနသူ်သည် သူ၏ဥစ္စာကုိ အနိင်ုအထက်မယူရ။ မတရားသော သူသည် မညှဉ်းဆဲရ။

י23 וְכַתּוֹתִ֣
–နငှ့်အကျွန ုပ််ကြိတ်ခဲွမည်
H3807

מִפָּנָי֣ו
–သ့ူ–၏ရှေ့မှ
H6440

צָרָ֑יו
သူ–၏ရနသူ်များ–ကုိ

יו וּמְשַׂנְאָ֥
–နငှ့်သ့ူကုိမုနး်သူများ–ကုိ
H8130

אֶגּֽוֹף׃
အကျွန ုပ််ရုိက်မည်
H5062

သူ၏ ရနသူ်တုိ့ကုိ သ့ူရှေ့မှာ ငါန ှပ်ိစက်၍၊ သ့ူကုိမုနး်သော သူတုိ့ကုိ ဒဏ်ခတ်မည်။

י24 מוּנָתִ֣ אֶֽ וֶֽ
–နငှ့်အကျွန ုပ််–၏သစ္စာ
H0530

י וְחַסְדִּ֣
–နငှ့်အကျွန ုပ််–၏ကရုဏာ

עִמּ֑וֹ
သူ–နငှ့်

י וּבִ֝שְׁמִ֗
–နငှ့်အကျွန ုပ််–၏နာမ၌
H8034

תָּר֥וּם
မြင့်မားမည်

קַרְנֽוֹ׃
သူ–၏ဦးချ ို

ငါ၏သစ္စာနငှ့် ကရုဏာသည် သ့ူဘက်မှာနေ၍၊ ငါ၏နာမအားဖြင့် သူ၏ ဦးချ ိုသည် ချးီမြှောက်လျက် ရိှလိမ့်မည်။

י25 וְשַׂמְתִּ֣
–နငှ့်အကျွန ုပ််ထားမည်

בַיָּ֣ם
–ထုိပင်လယ်၌
H3220

יָד֑וֹ
သူ–၏လက်–ကုိ
H3027

וּֽבַנְּהָר֥וֹת
–နငှ့်–ထုိမြစ်များ၌
H5104

יְמִינֽוֹ׃
သူ–၏လက်ယာ
H3225

သူ၏လက်ကုိလည်း၊ ပင်လယ်ပေါမှ်ာ၎င်း၊သူ၏လက်ျာလက်ကုိ မြစ်များပေါမှ်ာ၎င်း ငါတင်၍ ထားမည်။

ה֣וּא26
သူ
H1931

יִקְ֭רָאֵנִי
အကျွန ုပ််ကုိခေါမ်ည်
H7121

אָבִ֣י
အကျွန ုပ််–၏အဘ
H0001

אָתָּ֑ה
ကုိယ်တော်

י לִ֗ אֵ֝
အကျွန ုပ််–၏ဘုရား
H0410

וְצ֣וּר
–နငှ့်ကျောက်
H6697

י׃ יְשׁוּעָתִֽ
အကျွန ုပ််–၏ကယ်တင်ခြင်း–၏
H3444

သူကလည်း၊ ကုိယ်တော်သည် အကျွန်ပ်ု၏အဘ၊ အကျွန်ပ်ု၏ ဘုရားသခင်၊ အကျွန်ပ်ုကုိ ကယ်တင်ရာ ကျောက်ဖြစ်တော်မူ၏ဟ၊ု 

ငါကုိ့ ကြွေးကြော်လိမ့်မည်။

אַף־27
–လည်း
H0637

אָנִ֭י
အကျွန ုပ််
H0589

בְּכ֣וֹר
သားဦး
H1060

אֶתְּנֵה֑וּ
သ့ူကုိအကျွန ုပ််ထားမည်
H5414

לְי֗וֹן עֶ֝
အမြင့်ဆံုးသော

לְמַלְכֵי־
–ဘုရင်များသ့ုိ
H4428

רֶץ׃ אָֽ
မြေကြီး–၏
H0776

အကယ်စင်စစ်သ့ူကုိ သားဦးအရာ၌ ခန ့ထ်ား၍၊ လောကီရှင် ဘုရင်တုိ့အပေါမှ်ာ ချးီမြှောက်မည်။

ם28 לְע֭וֹלָ֗
–ထာဝရသ့ုိ
H5769

]אשמור־[
အကျွန ုပ််စောင့်မည်
H8104

)אֶשְׁמָר־(
အကျွန ုပ််စောင့်မည်
H8104

ל֣וֹ
သ့ူ–အတွက်

י חַסְדִּ֑
အကျွန ုပ််–၏ကရုဏာ–ကုိ

י וּבְ֝רִיתִ֗
–နငှ့်အကျွန ုပ််–၏ပဋိညာဉ်
H1285

נֶת נֶאֱמֶ֥
တည်မြဲသော
H0539

לֽוֹ׃
သ့ူ–အတွက်

ငါ၏ ကရုဏာကုိ သ့ူအဘ့ုိငါသည် အစဉ်စောင့်၍၊ ငါ၏ ပဋိညာဉ်တရားသည် သူ၌ မြဲမြံလိမ့်မည်။
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https://biblehub.com/hebrew/5378.htm
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י29 וְשַׂמְתִּ֣
–နငှ့်အကျွန ုပ််ထားမည်

לָעַד֣
–အစဉ်သ့ုိ
H5703

זַרְע֑וֹ
သူ–၏အမျ ိုးအနယ်ွ–ကုိ
H2233

וְכִ֝סְא֗וֹ
–နငှ့်သူ–၏ရာဇပလ္လင်–ကုိ
H3678

י כִּימֵ֥
–နေ့များက့ဲသ့ုိ
H3117

יִם׃ שָׁמָֽ
ကောင်းကင်–၏
H8064

သူ၏ အမျ ိုးအနယ်ွကုိ အစဉ်အမြဲ တည်စေ မည်။ သူ၏ပလ္လင်သည် ကောင်းကင်ကလာက့ဲသ့ုိ နစ္ိစ ထာဝရဖြစ်လိမ့်မည်။

אִם־30
–သ့ုိမဟတ်ု

יַֽעַזְב֣וּ
စွန ့ပ်စ်ကြလျှင်

בָ֭נָיו
သူ–၏သားများ

י תּוֹרָתִ֑
အကျွန ုပ််–၏ပညတ်တော်–ကုိ
H8451

י וּבְ֝מִשְׁפָּטַ֗
–နငှ့်–အကျွန ုပ််–၏စီရင်ချက်များ၌
H4941

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

יֵלֵכֽוּן׃
လျှောက်ကြ
H3212

သူ၏သားမြေးတုိ့သည် ငါတ့ရားကုိ စွန ့ပ်ယ်၍၊ ငါ၏စီရင်ချက်တုိ့ကုိ မကျင့်၊

אִם־31
–သ့ုိမဟတ်ု

י חֻקֹּתַ֥
အကျွန ုပ််–၏ပညတ်တော်များ–ကုိ
H2708

לוּ יְחַלֵּ֑
ညစ်ညူးစေကြလျှင်

י וּמִ֝צְוֹתַ֗
–နငှ့်အကျွန ုပ််–၏ပညတ်ချက်များ–ကုိ
H4687

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

רוּ׃ יִשְׁמֹֽ
စောင့်ရှောက်ကြ
H8104

ငါ၏အထံုးအဖ့ဲွတုိ့ကုိ ရုှတ်ချ၍၊ ငါ၏ပညတ် တုိ့ကုိ မစောင့်ဘဲနေလျှင်၊

י32 וּפָקַדְתִּ֣
–နငှ့်အကျွန ုပ််စစ်ဆေးမည်

בֶט בְשֵׁ֣
–ကြိမ်လုံးဖြင့်
H7626

פִּשְׁעָם֑
သူတုိ့–၏လနွက်ျူးခြင်း–ကုိ
H6588

ים וּבִנְגָעִ֥
–နငှ့်ဒဏ်ချက်များဖြင့်
H5061

עֲוֹנָֽם׃
သူတုိ့–၏အပြစ်–ကုိ
H5771

ငါသည် သူတုိ့ပြစ်မှားသောကြောင့်၊ ကြိမ်လုံးနငှ့် ဆံုးမ၍ ဒဏ်ချက်တုိ့နငှ့် ဒစုရုိက်အတုိင်း အပြစ်ပေးမည်။

וְחַ֭סְדִּי33
–နငှ့်အကျွန ုပ််–၏ကရုဏာ–ကုိ

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

אָפִ֣יר
အကျွန ုပ််ရုပ်သိမ်းမည်
H6331

עִמּ֑וֹ מֵֽ
–သ့ူထံမှ

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

ר שַׁקֵּ֗ אֲ֝
အကျွန ုပ််မုသာပြောမည်
H8266

י׃ בֶּאֱמוּנָתִֽ
–အကျွန ုပ််–၏သစ္စာ၌
H0530

သ့ုိသော်လည်း၊ ငါ၏ကရုဏာကုိသူမှ ငါမန ှတ်ု မပယ်။ ငါ၏သစ္စာကုိလည်း မဖျက်။

לאֹ־34
မ–
H3808

ל אֲחַלֵּ֥
အကျွန ုပ််ညစ်ညူးစေမည်

י בְּרִיתִ֑
အကျွန ုပ််–၏ပဋိညာဉ်–ကုိ
H1285

א וּמוֹצָ֥
–နငှ့်ထွက်ပေါခ်ြင်း
H4161

י פָתַ֗ שְׂ֝
အကျွန ုပ််–၏န ှတ်ုခမ်း–၏
H8193

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

ה׃ אֲשַׁנֶּֽ
အကျွန ုပ််ပြောင်းမည်

ငါ၏ပဋိညာဉ် တရားကုိလည်း မရုှတ်ချ။ ငါမိန ့ ်မြွက်သော စကားလည်း ဖေါက်ပြနခ်ြင်းမရိှရ။

https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/5061.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6331.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8266.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/4161.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm


אַחַ֭ת35
တစ်ခု
H0259

עְתִּי נִשְׁבַּ֣
အကျွန ုပ််ကျနိဆုိ်၏
H7650

י בְקָדְשִׁ֑
–အကျွန ုပ််–၏သန ့ရှ်င်းခြင်း၌
H6944

ם־ אִֽ
–သ့ုိမဟတ်ု

לְדָוִ֥ד
–ဒါဝိဒ်သ့ုိ
H1732

ב׃ אֲכַזֵּֽ
အကျွန ုပ််မုသာပြောမည်
H3576

ငါသည် ဒါဝိဒ်ကုိ မလှည့်စားဟ ုငါ၏သန ့ရှ်င်း ခြင်း ပါရမီကုိ တုိင်တည်၍ တခါကျနိဆုိ်ပြီ။

זַרְ֭עו36ֹ
သူ–၏အမျ ိုးအနယ်ွ
H2233

לְעוֹלָם֣
–ထာဝရသ့ုိ
H5769

יִהְיֶה֑
ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

וְכִסְא֖וֹ
–နငှ့်သူ–၏ရာဇပလ္လင်
H3678

מֶשׁ כַשֶּׁ֣
–ထုိနေက့ဲသ့ုိ
H8121

י׃ נֶגְדִּֽ
အကျွန ုပ််–၏ရှေ့မှာ
H5048

သူ၏အမျ ိုးအနယ်ွသည် အစဉ်အမြဲ တည်ရ မည်။ သူ၏ပလ္လင်သည်လည်း၊ ငါရှ့ေ့၌ နေက့ဲသ့ုိ ဖြစ်ရ မည်။

כְּ֭יָרֵח37ַ
–လက့ဲသ့ုိ
H3394

יִכּ֣וֹן
တည်မြဲမည်

עוֹלָם֑
ထာဝရ
H5769

וְעֵ֥ד
–နငှ့်သက်သေ
H5707

חַק שַּׁ֗ בַּ֝
–ထုိမုိးတိမ်၌
H7834

ן נֶאֱמָ֥
သစ္စာရိှသော
H0539

לָה׃ סֶֽ
သေလ
H5542

လက့ဲသ့ုိ၎င်း၊ မုိဃ်းကောင်းကင်၌ သစ္စာစောင့် သော သက်သေက့ဲသ့ုိ၎င်း၊ အစဉ်မြဲမြံရမည်ဟ ုကုိယ် တော်သည် မိန ့တ်ော်မူပါပြီ။

ה38 וְאַתָּ֣
–နငှ့်ကုိယ်တော်

זָנַ֭חְתָּ
ကုိယ်တော်ပယ်တော်မူ၏

וַתִּמְאָס֑
–နငှ့်ကုိယ်တော်ပျက်ယွင်းစေတော်မူ၏

רְתָּ תְעַבַּ֗ הִ֝
ကုိယ်တော်အမျက်ထွက်တော်မူ၏

עִם־
–နငှ့်

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
ကုိယ်တော်–၏ဘိသိက်ခံရသောသူ
H4899

သ့ုိသော်လည်း၊ ကုိယ်တော်သည် ယခုစွန ့ပ်ယ်၍ ရံွရှာတော်မူပြီ။ အထံတော်၌ ဘိသိက်ခံသော သူကုိ အမျက်ထွက်တော်မူပြီ။

נֵאַ֭רְתָּה39
ကုိယ်တော်ပယ်ရှားတော်မူ၏
H5010

ית בְּרִ֣
ပဋိညာဉ်–ကုိ
H1285

ךָ עַבְדֶּ֑
ကုိယ်တော်–၏ကျွန–်၏
H5650

לְתָּ חִלַּ֖
ကုိယ်တော်ညစ်ညူးစေတော်မူ၏

לָאָרֶ֣ץ
–ထုိမြေကြီးသ့ုိ
H0776

נִזְרֽוֹ׃
သူ–၏သရဖူ–ကုိ
H5145

ကုိယ်တော်၏ ကျွနန်ငှ့်ဖ့ဲွသော ပဋိညာဉ်ကုိ ဖျက်၍၊ သူ၏သရဖူကုိ မြေတုိင်အောင် ရုှတ်ချတော်မူပြီ။

צְת40ָּ פָּרַ֥
ကုိယ်တော်ဖြိုဖျက်တော်မူ၏
H6555

כָל־
ခပ်သိမ်းသော
H3605

גְּדֵרֹתָ֑יו
သူ–၏တံတုိင်းများ–ကုိ
H1448

מְתָּ שַׂ֖
ကုိယ်တော်ထားတော်မူ၏

מִבְצָרָ֣יו
သူ–၏ခံတပ်များ–ကုိ
H4013

מְחִתָּה׃  
ပျက်စီးခြင်း
H4288

သူ၏ခြံရိှသမျှတုိ့ကုိချ ိုး၍၊ သူ၏တုိက်များကုိ ဖြိုဖျက်တော်မူပြီ။

שַׁסֻּ֭הו41ּ
သ့ူကုိလယုက်ကြ၏
H8155

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော
H3605

בְרֵי עֹ֣
ဖြတ်သွားသူများ

דָ֑רֶךְ
လမ်း
H1870

הָיָה֥
ဖြစ်၏
H1961

ה רְפָּ֗ חֶ֝
က့ဲရ့ဲခြင်း
H2781

לִשְׁכֵנָֽיו׃
–သူ–၏အိမ်နးီချင်းများသ့ုိ
H7934

လမ်း၌ရှောက်သွားသော သူအပေါင်းတုိ့သည် သ့ူကုိလယူုကြ၏။ အိမ်နးီချင်းတုိ့တွင် က့ဲရ့ဲဘွယ်ဖြစ်ပါ၏။
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הֲ֭רִימוֹת42ָ
ကုိယ်တော်မြှင့်တော်မူ၏

ין יְמִ֣
လက်ယာ–ကုိ
H3225

צָרָ֑יו
သူ–၏ရနသူ်များ–၏

חְתָּ שְׂמַ֗ הִ֝
ကုိယ်တော်ဝမ်းမြောက်စေတော်မူ၏
H8055

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော
H3605

יו׃ אוֹיְבָֽ
သူ–၏ရနသူ်များ–ကုိ
H0341

သူ၏ရနသူ်တုိ့ လက်ျာလက်ကုိ ချးီမြှင့်၍၊ ရနဘ်က်ပြုသောသူ အပေါင်းတ့ုိကုိ ဝမ်းမြောက်စေ တော်မူ၏။

אַף־43
–လည်း
H0637

שִׁיב תָּ֭
ကုိယ်တော်ပြနစ်ေမည်
H7725

צ֣וּר
ကျောက်–ကုိ
H6697

חַרְבּ֑וֹ
သူ–၏ဓားတော်–၏
H2719

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

קֵימֹת֗וֹ הֲ֝
ကုိယ်တော်ထူတော်မူ–သ့ူကုိ

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
–ထုိစစ်ပဲွ၌
H4421

သူ၏ထားသွားကုိလိပ်စေ၍၊ သူစစ်တုိက်ရာတွင် ထောက်မတော်မမူပါ။

ת44ָּ הִשְׁבַּ֥
ကုိယ်တော်ဖယ်ရှားတော်မူ၏

מִטְּהָר֑וֹ
–သူ–၏ထက်မြက်ခြင်းမှ

וְכִ֝סְא֗וֹ
–နငှ့်သူ–၏ရာဇပလ္လင်–ကုိ
H3678

רֶץ לָאָ֥
–ထုိမြေကြီးသ့ုိ
H0776

רְתָּה׃ מִגַּֽ
ကုိယ်တော်ချပစ်တော်မူ၏
H4048

သူ၏ဘုနး်ကုိကွယ်စေ၍၊ သူ၏ရာဇပလ္လင်ကုိ မြေသ့ုိန ှမ့်ိချတော် မူပြီ။

הִקְ֭צַרְת45ָּ
ကုိယ်တော်တုိတောင်းစေတော်မူ၏

יְמֵי֣
နေ့များ–ကုိ
H3117

עֲלוּמָי֑ו
သူ–၏လငူယ်ဘဝ–၏
H5934

יתָ עֱטִ֨ הֶֽ
ကုိယ်တော်ဖံုးလွှမ်းတော်မူ၏

עָלָ֖יו
သ့ူ–အပေါမှ်ာ

ה בּוּשָׁ֣
အရှက်ခြင်း
H0955

לָה׃ סֶֽ
သေလ
H5542

သူ၏ပျ ိုသောအရွယ်ကုိ တုိစေ၍ အရှက်ခဲွတော် မူပြီ။

עַד־46
–အထိ
H5704

מָה֣
ဘယ်လောက်ကြာ
H4100

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား
H3068

תִּסָּתֵ֣ר
ကုိယ်တော်ဖံုးကွယ်မည်
H5641

לָנֶצַ֑ח
–ထာဝရသ့ုိ
H5331

תִּבְעַ֖ר
လောင်ကျွမ်းမည်

כְּמוֹ־
–က့ဲသ့ုိ
H3644

אֵשׁ֣
မီး
H0784

ךָ׃ חֲמָתֶֽ
ကုိယ်တော်–၏အမျက်
H2534

အိ ုထာဝရဘုရား၊ ကုိယ်တော်သည် အလျှင်း မထင်ရှားဘဲ၊ အဘယ်မျှကာလပတ်လုံးပုနး်၍ နေတော် မူမည်နည်း။ အမျက်တော်သည် 

အဘယ်မျှကာလပတ်လုံး မီးက့ဲသ့ုိ လောင်ရပါမည်နည်း။

https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5934.htm
https://biblehub.com/hebrew/955.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm


זְכָר־47
အမှတ်ရတော်မူပါ
H2142

אֲנִ֥י
အကျွန ုပ််
H0589

מֶה־
ဘယ်–
H4100

חָלֶ֑ד
အသက်တာ
H2465

עַל־
–အပေါမှ်ာ

מַה־
ဘယ်–
H4100

וְא ֗ שָּׁ֝
အချည်းန ှးီ
H7723

אתָ בָּרָ֥
ကုိယ်တော်ဖနဆ်င်းတော်မူ၏

כָל־
ခပ်သိမ်းသော
H3605

בְּנֵי־
သားများ–ကုိ

ם׃ אָדָֽ
လ–ူ၏
H0120

အကျွန်ပ်ု၏ အသက်တာသည် အဘယ်မျှ လောက် တုိသည်ကုိ၎င်း၊ အဘယ်မျှလောက်ပျက်တတ် စေခြင်းငှါ၊ လသူားအပေါင်းတ့ုိကုိ 

ဖနဆ်င်းတော်မူသည် ကုိ၎င်း၊ အောက်မေ့တော်မူပါ။

י48 מִ֤
အဘယ်သူ
H4310

גֶבֶ֣ר
ယောက်ျား
H1397

חְיֶה יִֽ֭
အသက်ရှင်မည်
H2421

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

יִרְאֶה־
မြင်ရ–
H7200

וֶת מָּ֑
သေခြင်း–ကုိ
H4194

ט יְמַלֵּ֨
ကယ်လွှတ်မည်
H4422

נַפְשׁ֖וֹ
သူ–၏အသက်ဝိညာဉ်–ကုိ
H5315

מִיַּד־
–လက်မှ
H3027

שְׁא֣וֹל
မရဏာနိင်ုငံ–၏
H7585

לָה׃ סֶֽ
သေလ
H5542

သေခြင်းသ့ုိမရောက်၊ အသက်ရှင်၍ မိမိဝိညာဉ် ကုိ မရဏနိင်ုငံတနခုိ်းမှ ကယ်န ှတ်ုနိင်ုသော သူကား အဘယ်သူနည်း။

׀אַיֵּ֤ה 49
အဘယ်မှာ
H0346

יךָ חֲסָדֶ֖
ကုိယ်တော်–၏ကရုဏာများ

׀הָרִאשֹׁנִ֥ים 
–ထုိပဌမ
H7223

אֲדֹנָי֑
အရှင်ဘုရား
H0136

עְתָּ נִשְׁבַּ֥
ကုိယ်တော်ကျနိဆုိ်တော်မူ၏
H7650

דָוִ֗ד לְ֝
–ဒါဝိဒ်သ့ုိ
H1732

ךָ׃ בֶּאֱמוּנָתֶֽ
–ကုိယ်တော်–၏သစ္စာ၌
H0530

အိ ုထာဝရဘုရား၊ သစ္စာတော်နငှ့်တကွ ကုိယ် တော်၏ ကျွနဒ်ါဝိဒ်အား ကျနိဆုိ်တော်မူသော ရှေး ကရုဏာတော်သည် အဘယ်မှာ 

ရိှပါသနည်း။

ר50 זְכֹ֣
အမှတ်ရတော်မူပါ
H2142

אֲ֭דֹנָי
အရှင်ဘုရား
H0136

ת חֶרְפַּ֣
က့ဲရ့ဲခြင်း–ကုိ
H2781

עֲבָדֶ֑יךָ
ကုိယ်တော်–၏ကျွနမ်ျား–၏
H5650

י שְׂאֵתִ֥
အကျွန ုပ််–ထမ်းခြင်း
H5375

י חֵיקִ֗ בְ֝
–အကျွန ုပ််–၏ရင်ခွင်၌
H2436

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော
H3605

ים רַבִּ֥
များပြားသော

ים׃ עַמִּֽ
လမူျ ိုးများ

အိထုာဝရဘုရား၊ ကုိယ်တော်၏ ကျွနတုိ့်သည် ခံရသောက့ဲရ့ဲခြင်းကုိ အောက်မေ့တော်မူပါ။ များစွာ သော လတုိူ့၏ အမုှအလုံးစံုကုိ 

အကျွန်ပ်ုသည် ကုိယ် ရင်ခွင်၌ ဆောင်ရပါ၏။

ר51 אֲשֶׁ֤
ကုိယ်တော်မ–

חֵרְפ֖וּ
က့ဲရ့ဲကြ၏

יךָ  ׀אוֹיְבֶ֥
ကုိယ်တော်–၏ရနသူ်များ
H0341

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

ר אֲשֶׁ֥
ကုိယ်တော်မ–

רְפ֗וּ חֵ֝
က့ဲရ့ဲကြ၏

עִקְּב֥וֹת
ခြေရာများ–ကုိ
H6119

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
ကုိယ်တော်–၏ဘိသိက်ခံရသောသူ–၏
H4899

အကြောင်းမူကား၊ အိထုာဝရဘုရား၊ ကုိယ် တော်၏ ရနသူ်တုိ့သည် က့ဲရ့ဲတတ်ကြပါ၏။ အထံတော်၌ ဘိသိက်ခံသောသူ၏ 

ခြေတော်ရာတုိ့ကုိ က့ဲရ့ဲတတ်ကြ ပါ၏။

https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
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בָּר֖וּך52ְ
ကောင်းချးီခံရသော
H1288

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

ם עוֹלָ֗ לְ֝
–ထာဝရသ့ုိ
H5769

ן  מֵ֥ ׀אָ֘
အာမင်
H0543

ן׃ וְאָמֵֽ
–နငှ့်အာမင်
H0543

ထာဝရဘုရားသည် ကမ္ဘာအဆက်ဆက်မင္်ဂလာ ရိှတော်မူစေသတည်း။ အာမင်နငှ့်အာမင်။

https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/543.htm
https://biblehub.com/hebrew/543.htm

